iGET HOME GS1 Stanice
-

Pred pouzitim tohoto vyrobku si peclivé pirectéte tuto prirucku a fadné ji uschovejte

Bezpecnostni informace

Omezeni pouzivani
volte osobam nebo détem s télesnym, mentalnim nebo smyslovym postiZenim pouzivat nebo obsluhovat tento vyrobek.
olte, aby se lidské nebo zviieci vlasy, chlupy, prsty apod. ptibliZily k vysavacimu otvoru zafizeni, kdyz je vysavac v provozu.
. Pfistrojem neuklizejte Zadné hoftici predméty (napf. neuhasené nedopalky cigaret).
Zasobnik na prach ¢istéte, kdyZ je stanice vypnuta nebo odpojeny.
Neotirejte Zzadnou ¢ast tohoto vyrobku vlhkym hadtikem nebo jakoukoli tekutinou.
- Tento vyrobek pouzivejte v souladu s pokyny uvedenymi v navodu. Veskeré ztraty a zranéni zptisobené nespravnym pouzivanim nese uzivatel.

Varovani
Tento vyrobek se nesmi pouZivat jako hracka. Déti a domaci zvitata by mély byt béhem pouZivani vyrobku pod dohledem.
Na zarizeni nesedejte ani nestoupejte.

. i{ﬁgtﬁa\{}éﬁg?%a}ge?}?davan s regionalné schvalenym napajecim kabelem urc¢enym pouze pro pouziti v béZné domaci zasuvce stfidavého proudu. Nepouzivejte zadné|
Pokud potiebujete napdjeci kabel vyménit, obratte se na vyrobce, abyste se ujistili, Ze byl vybran spravny napdjeci kabel uréeny pro danou zemi.
.Neotevirejte ani nerozebirejte vnitini ¢asti tohoto zafizeni, s vyjimkou pfipadi povolenych v tomto navodu. Uvnit¥
zarizeni nejsou zadné soucasti, které by mohli uzivatelé pouzivat. Pokud jej potiebujete rozebrat, obrat'te se na

odborny servis.

Hrozi nebezpeti tirazu elektrickym proudem, pouZivejte pouze v suchych vnitinich prostorach.
. Nepracujte s timto pristrojem mokryma rukama.

Toto zatizeni skladujte nebo provozujte pfi pokojové teploté.
. Abystesniliriziko tirazu elektrickym proudem, odpojte pied &isténim napéjeci kabel
Do pristroje nelijte Zadné tekutiny a neponofiujte jej do vody.
.Nepouzivejte ve venkovnim prostiedi nebo na vlhkych mistech.

Nepouzivejte, pokud je kabel nebo zastrcka poskozena. Pokud zafizeni nefunguje spravné, vrat'te jej do servisniho stiediska.

Nevkladejte Zzadné necistoty. NepouZivejte s ucpanym pracghpvym otvorem a udrZujte mimo dosah prachu, vlaken, vlast a
éiky?s‘é%iihrgﬁilg%e e‘%gle!cq I?ET{I?}'ZJIE&II-)OI“EJS%:RI}HX gplé nlé%'ojistky, nesmi se toto zafizeni pouZivat s externimi spinacimi zafizenimi (napf. ¢asovaci).
nebo externimi obvody.

Tento vyrobek nelze pouZivat s neoriginalnim typem napdjeciho adaptéru, pouZitim takového napajeciho adaptéru okamzité zanika zaruka..
.Nepouzivejte bez sa¢ku na prach nebo filtru.

Zatizeni udrzujte v ¢istém stavu, nevkladejte do néj cizi pfedméty a dbejte na to, aby se v ném nenachazely zadné drobnosti.
. Pfed ¢isténim nebo tdrzbou oddélte roboticky vysavac od stanice.

. Instalace

Instalace stanice GS1

1. Vyjméte a umistéte stanici s automatickym vyprazdnénim
podlahu ke sténé a uklid'te prebytetné vodice

2. Nevystavujte slune¢nimu zafeni, pfipojte napajeci na rovnou
zdroj, ktery spliiuje pozadavky na spotiebu elektrické energie.

50cm 1500,

Poznamka:
Zajistéte prostor vétsi nez 0,5 m zleva a zprava od nabijeci zikladny a minimalng 1,5 m pred nabfject
zékladnou.

O produktu

.natické stanice na prach GS1

Kryt

Sacek na prach

Vyfez pro otevieni
C———35 ?

Filtr ventilatoru

LED Indikator

InfraCerveny senzor
Nabijeci kontakty

Nasavani prachu

2
O produktu
Senstvi
Sacek na prach
Drzadlo prachového sacku
Tip: Stancie GS1 ma z vyroby nainstalovany prachovy sacek.
&

Bézna udrzba

ménit sacek na prach

4. Pouzity sacdk na prach vyhogl'te do kose. Ze rukojg

pigt sacku na prach 3. Vyjméte § stanice

do stanice a ujistéte se, 6. Po zakrytj
H neni vytaZena.

BéZna udrzba
Cisténi prachového kanalu stanice

ED indikator stanice po vyméné sacku na prach blika ¢ervené,
jej. Otocte stanici a pi'es prizor prachového kanalu, zkontrolujte,

zda nep}l}l;ga‘cha Olf(anallﬁus:}ggwml/’aq(ket;g 'eo eaﬁgg\é& kanﬁl ugpany, odstrarite

pruzo: ove! ana ujiciho obrazki:

Kryt prachového kanalu

Prachovy kandl

Upozornéni:
Nasilna demontaz je pfisné zakazana. Po vyc¢isténi jej znovu namontujte.

Cisténi infracerveného senzoru stanice / nabijecich
kontakt

Obé mista pravidelné jemné otirejte ¢istym, mékkym a suchym hadiikem.
Doporucujeme je Cistit jednou za mésic

Nabfjeci kontakt
Infraderveny senzor
Nabijeci kontakt

Zakladni parametry

Nazev modelu iGET HOME GS1

Stanice
Model Gs1
Rozméry 320x240x165mm
Véha 2.7kg

Jmenovity vstup

100-240V~50/60Hz

Jmenovity vystup 19V 1A
Jmenovity vykon 680W
Re3eni problémi
Stavy LED indikatoru Obvykla chyba Reeni
1. Zkontrolujte, zda nechybi sa¢ek na prach, pokud

vyskytnou jiné zavady.
Bliké cervené

Chybi sacek na prach, nebo neni nainstalovan na
svém misté. Nespusti se ventildtor nebo se

chybi, nainstalujte ho.

)

. Zkontrolujte, zda je prachovy sacek spravné
nainstalovén a na svém misté,

“asté vysavani prachu miize zpiisobit ochranu proti
prehfati ventildtoru nebo jeho poruchu.
Doporucujeme pokusir se 0 opétovné vysati prachu
po 30 minutach.

7

Satek na prach je pIny nebo je prachovy kanal ucpany.| ~ prachovy kanal stanice ucpai

Nesviti Z&dné napéjeni nebo poskozena zastrtka

Sacek na prach je plny, vyméiite jej za novy.
. Ototte stanici vzhiiru nohama a zkontrolujte, zda

Pokud je prachovy kanal
ucpany, odstraiite priihledné okénko prachového
kandlu Sroubovakem a vy¢istéte jej.

)

. Zkontrolujte, zda je piipojeno napajeni
. Pokud je zastrcka poskozena, obrat'te se na odborny
servis, aby ji opravil nebo vyménil.

~




iGET HOME GS1 Stationen
-

Bevor Sie dieses Produkt benutzen, lesen Sie bitte diese Anleitung sorgfaltig durch und bewahren Sie sie gut auf.

Informationen zur Sicherheit

eschrankungen verwenden
.Erlauben Sie Personen oder Kindern mit kérperlichen, geistigen oder sensorischen Behinderungen nicht, dieses Produkt zu
benutzen oder zu bedienen.
Achten Sie darauf, dass keine Haare von Menschen oder Haustieren, Finger usw. in die Nahe der Saugoffnung des Gerats gelangen, wenn der Staubabscheider in
Betrieb ist.
.Kehren Sie keine brennenden Gegenstande (z. B. ungeldschte cigarettenstummel) mit dem Gerat.
Bitte reinigen Sie den Staubabscheider, wenn er ausgeschaltet ist oder sich im Ruhezustand befindet.
Wischen Sie keine Teile des Gerats mit einem feuchten Tuch oder einer Fliissigkeit ab.

- Bitte verwenden Sie dieses Produkt in Ubereinsti ng mit den Anweisungen in der Bedienungsanleitung. Schaden und Verletzungen, die durch unsachgemafien
Eethravuck\{vverursacﬁt werden, geHen zuULasten SAPIE JRIL ¢ welsung ung ung. ul zungen, urchu g

Warnung
Dieses Produkt darf nicht als Spielzeug verwendet werden. Kinder und Haustiere sollten wahrend der Verwendung des Gerdts gut beaufsichtigt werden.
Setzen oder stellen Sie sich nicht auf dieses Gerit.
Dieses Produkt wird mit einem regional zugelassenen Netzkabel geliefert, das nur an eine normale Haushaltssteckdose angeschlossen werden darf. Verwenden Sie keine
anderen Netzkabel.
Wenn Sie das Netzkabel ersetzen miissen, wenden Sie sich bitte an das Kundendienstzentrum, um sicherzustellen, dass das richtige landerspezifische Netzkabel ausgewdahlt
wurde. source line.
. Offnen oder zerlegen Sie das Innere des Gerits nicht, es sei denn, dies ist in dieser Anleitung erlaubt. Im Inneren des Gerits befinden sich keine Teile, die vom Benutzer
verwendet werden konnen. Wenn Sie das Gerit zerlegen miissen, wenden Sie sich bitte an professionelles Wartungspersonal.
Es besteht die Gefahr eines elektrischen Schlages, verwenden Sie das Gerat nur in trockenen Innenraumen.
Bedienen Sie dieses Gerat nicht mit nassen Handen.
Lagern und betreiben Sie das Gerat bei Raumtemperatur.
. Um das Risiko eines Stromschlags zu verringern, ziehen Sie vor der Reinigung des Gerats den Netzstecker. Gief3en Sie keine Flissigkeiten in das Gerat und tauchen Sie das
Gerdt nicht in Wasser ein.
Verwenden Sie das Gerat nicht im Freien oder an feuchten Orten.
Verwenden Sie das Gerit nicht, wenn das Kabel oder der Stecker beschadigt ist. Wenn das Gerét nicht ordnungsgemaf funktioniert, bringen Sie es bitte zu einem Service-
Center.
Legen Sie keine Fremdkorper hinein. Verwenden Sie das Gerit nicht, wenn die Offnung blockiert ist, und halten Sie es fern von Staub, Flusen, Haaren und allem, was den
Luftstrom beeintrachtigen konnte.
Um die Gefahr eines unbeabsichtigten Riicksetzens des Warmeschutzschalters zu vermeiden, darf dieses Gerat nicht mit externen Schaltgeraten (wie Zeitschaltuhren)
oder externen Schaltkreisen verwendet werden.
Dieses Produkt kann nicht mit einem beliebigen Netzadapter verwendet werden; die Verwendung des Netzadapters fithrt zum sofortigen Erloschen der Garantie.
Verwenden Sie das Gerat nicht ohne Staubbeutel oder Filter.
Bitte pflegen Sie das Gerat verniinftig, stecken Sie keine Fremdkorper in das Gerat und stellen Sie sicher, dass sich keine Kleinigkeiten im Gerat befinden.

Vor der Reinigung oder Wartung trennen Sie bitte den Saugroboter vom Staubbehdlter.

. Einrichtung

Installieren eines automatisch leeren Docks GS1

1. Nehmen Sie das Auto-empty-Dock heraus und stellen Sie es auf einem 2. Reinigen Sie die Sonne trocknet rund um das Dock und schlief3en Sie die
ebenen Boden an die Wand, und ordnen Sie die tiberfliissigen Kabel. Stromversorgung, die die Anforderung des Stromverbrauchs erfiillt

Hinweis:

Achten Sie auf einen Abstand von mehr als 0,5 m links und rechts von der Ladestation und 1,5
Minuten vor der Ladestation.

[l Routinepflege

So wechseln Sie den Staubbeutel

1.Ziehen Sie den Né T und 6ffnen Sie
die Abdeckung des Auto-Entleerungsdocks.

@ 5.Setzen Sie den neuen Staubbeutel in die Station ein und achten Sie 6. Schaltem-Sie
4. Werfen Sie den gebrauchten Staubsaugerbeutel ~darauf, dass der Griff des Staubbeutels nicht herausgezogen wird.  Sie das Auto-Entleerungs-Dock abgedeckt haben.

=
iy )
e Stromversorgung ein, nachdem
in den Miilleimer

Uber das Produkt

Automatisches Leerdock GS1

Abdeckung

Staubsaugerbeutel

Position heben

Ventilatorfilter

Indikator

Infrarotsensor
Ladung Schrapnell

Staub sammeln

5
[l Routinepflege
Reinigen Sie den Staubkanaldes Clean the Auto-empty dock infrared sensor/ Charging
automatisch geleerten Docks contact shrapnel
Wenn die Dock-Anzeige nach dem Auswechseln des Staubbeutels rot blinkt, Wischen Sie die beiden Bereiche regelméafig vorsichtig mit einem sauberen,

ziehen Sie bitte den Stecker aus dem Dock. Uberpriifen Sie durch das Sichtfenster
dis Srblanalingh desraub sinttst R aspla RS s W s der Staubkanal
Schraubendreher gemaf3 der folgenden Abbildung..

Abdeckung des Staubkanals

weichen und trockenen Tuch ab. Es wird empfohlen, sie einmal im Monat zu reinigen

Staubkanal

\_/. Aufladung von Kontaktsplittern

Aufladung von Kontaktsplittern Infrarot-Sensor

Vorsicht:
Eine gewaltsame Demontage ist strengstens untersagt. Bitte bauen Sie es nach der Reinigung wieder ein.

. Uber das Produkt

Zubehor

Staubbeutel

Staubsaugerbeutel-Griff

Tipp: Das automatische Entleerungsdock ist werkseitig mit einem Staubbeutel ausgestattet.

6

Name des Produkts iGET HOME GS1

Station
Modell des Produkts GS1
Gesamtgrofe 320x240x165mm
Nettogewicht 2.7kg
Nennleistung 100-240V=50/60Hz
Nennleistung 19V 1A
Nennleistung 680W

Lichtstatus Haufiger Fehler Losung
1. Priifen Sie, ob der Staubbeutel fehlt. Wenn dies der
Fall ist, setzen Sie den Staubbeutel bitte ein.
Der beutel fehlt, der Staubsaugerbeutel

o~

Priifen Sie, ob der Staubsaugerbeutel richtig

ist nicht richtig installiert, das Gebldse lduft nicht an,
installiert ist und an seinem Platz liegt.

oder es liegen andere Storungen vor.
Rot blinkend

w

. Haufiges Aufsammeln von Staub kann zum
Uberhitzungsschutz des Ventilators oder zum Ausfall
des Ventilators fiihren. Es wird empfohlen, dass der
Benutzer nach 30 Minuten erneut versucht, Staub zu
sammeln.

. Der Staubbeutel ist voll, ersetzen Sie ihn durch einen

neuen.
Der Staubbeutel ist voll oder der Staubkanal ist 2. Drehen Sie die Staubsammelstation auf den Kopf und
verstopft priifen Sie, ob der Staubkanal der Basisstation frei ist.

Wenn der Staubkanal verstopft ist, entfernen Sie das

Qichtfanctar dac Stanhlranale mit ainam




iGET HOME GS1 Station
-

Before using this product, please carefully read this manual and keep it properly

Safety Information

se Restictions
. Do not allow persons or children with physical, mental or sensory disabilities to use or operate this product.
Do not let human or pet hair, fingers, etc. come close to the vacuum port of the machine when the dust collector is working.
. Do not sweep any burning objects (such as unextinguished cigarette butts) with the device.
Please clean the dust collector when it is turned off or powered off.
Do not wipe any part of this product with a damp cloth or any liquid.
- Please use this product in accordance with the instructions in the manual. Any loss and injury caused by improper use shall be borne by the user.

warning
This product is not to be used as a toy. Children and pets should be well supervised during use of the product.
Do notsit or stand on this device.
- This product comes with a regionally approved power cord for use only with a standard household AC outlet. Do not use any other power cords.

If you need to replace the power cord, please contact the Customer Service Center to ensure that the correct country-specific power cord is selected.
source line.

. Do notopen or disassemble the inside of this device except as permitted in these instructions. There are no parts inside the device that can be used
by users. If you need to disassemble it, please consult professional maintenance personnel.
There is a risk of electric shock, use only in a dry indoor location.
. Do not operate this device with wet hands.
Please store or operate this equipment at room temperature.
. To reduce the risk of electric shock, unplug the device surge cord before cleaning.
Do not pour any liquid into the device and do not immerse the device in water.
. Do not use outdoors or in damp locations.
Do not use if the cord or plug is damaged. If the device does not work properly, please return it to a service center.
Do not put any debris. Do not use with the opening blocked and away from dust, lint, hair and anything that might reduce air flow.

- To avoid the danger of inadvertent resetting of the thermal cutout, this equipment must not be used with external switching devices (such as timers)
or external circuits.

This product cannot be used with any type of power adapter, use of the power adapter will immediately void the warranty.
. Do not use without a dust bag or filter.

Please maintain the equipment reasonably, do not put foreign objects into the equipment, and ensure that there are no sundries in the equipment.

. Before cleaning or maintenance, please separate the robot vacuum from the dust collector.

. Installation

Install a Auto-empty dock

1. Take out and place the Auto-empty dock on a flat floor
against the wall and tidy up the redundant wires

2. Clean up the sun dries around the dock and connect the power
supply that meets the requirement of electricity consumption

Note:
Ensure space more than 0.5m from the left and righ to the charging base and 1.5min front
of the charging base

About Product

uto Empty-dock

Cover

Dust bag

Lift position

fan filter

Indicator

7 infrared sensor
Charging shrapnel

Dust collecting

Routine Maintenance

How to change the dust bag

5.Install the new d|
4. Throw the ufsed dust bag intq the trash can the dust’

3. Remove t} St m the dock

About Product

uto-empty dock Accessories

dust bag

Dust bag handle

Tip: The auto empty-dock has a dust bag installed at the factory

Routine Maintenance

ean the Auto-empty dock dust channel

Ifthe dock indicator blinks red after replacing the dust bag, please unplug
it Reverse the dock, through the dust channel perspective window, check

whether the dust channel of the dock is blocked If the dust channel is
blocked, remove the dust channel perspective window with a screwdriver

according to the following figure.

Cover of dust channel

Dust channel

Caution:
Violent disassembly is strictly prohibited. Please reinstall it after cleaning.

Clean the Auto-empty dock infrared sensor/ Charging
contact shrapnel

Gently wipe the two areas regularly with a clean, soft, dry cloth. It is recommended to
clean them once a month.

Charging contact shrapnel
or

Charging contact
shrapnel

. Basic Parameters

Product name

iGET HOME GS1 Station

Product model GS1
Overall dimension 320x240x165mm
Net weight 2.7kg

Rated Input

100-240V~50/60Hz

Rated Output

19V 1A

Rated power

680W

Troubleshooting

Light status Common error

Solution

Flashing red

The dust bag is missing, the dust bag is not installed
in place, the fan does not start, or other faults

. Check whether the dust bag is missing, if it is missing,
please install the dust bag

. Check that the dust bag is installed correctly and in place.

. Frequent dust collection may cause overheating protection
of the fan or failure of the fan. It is recommended that
User attempts to collect dust again after 30 minutes.

w

The dust bag is full or the dust duct is blocked whether the dust channel of the base station is If the dust

The dust bag is full, replace with a new one.
Turn the dust collection station upside down, and check

~

duct is blocked, remove the dust duct see-through window
with a screwdriver for cleaning.

No lights No power supply or damaged plug

Please check whether the power is connected
If the plug is damaged, please contact a professional for
repair or replacement.

~




iGET HOME GS1 Allomas
oD

A termék hasznalata el6tt kérjiik, figyelmesen olvassa el ezt a kézikonyvet, és 6rizze meg megfelelGen.

. Telepités

Telepitse az automatikus iires dokkolot

1. Vegye ki és helyezze az Auto-empty dokkol6t egy sima
falhoz, és tegye rendbe a felesleges vezetékeket.

N

. Tisztitsa meg a nap megszarad a dokkol6 kortiil, és csatlakoztassa a padléra a
tapegységet, amely megfelel a villamosenergia-fogyasztas kovetelményeinek

Megjegyzés:
Biztositson helyet tsbb mint 0,5 m-re a téltsalap bal és jobb oldalan és 1,5 percig a

toltsalap elstt.

Biztonsagi informacidk

elhasznalasi korlatozasok
.Ne engedje, hogy fizikai, szellemi vagy érzékszervi fogyatékkal é16 személyek vagy gyermekek hasznaljak vagy kezeljék ezt a
terméket.

Ne engedje az emberi vagy haziallat szort, ujjakat stb. a gép porszivényilasanak kozelébe, amikor a porszivé dolgozik.
.Ne soporjon a késziilékkel égé targyakat (példaul ki nem oltott cigarettacsikket).
Kérjuk, tisztitsa meg a porgy(ijt6t, ha az ki van kapcsolva vagy ki van kapcsolva.

Ne torolje le a termék barmely részét nedves ruhaval vagy barmilyen folyadékkal.

. }géﬁjz%l%n}}l(fgytaegﬁremket a hasznalati Gtmutatéban talalhaté utasitasoknak megfelel6en hasznalja. A nem rendeltetésszerti hasznalatbél ered6 veszteségek és sériilések a
Figyelmeztetés

Ez a termék nem hasznalhat6 jatékként. A gyermekeket és a haziallatokat a termék hasznalata soran jol kell feliigyelni.

Ne iiljon vagy alljon ezen a késziiléken.

Ez a termék egy regiondlisan jovahagyott halozati kdbellel van ellatva, amely csak szabvanyos haztartasi halozati csatlakozdéval hasznalhaté. Ne hasznaljon mas tapkabelt.

Ha a tapkabelt ki kell cserélnie, forduljon az iigyfélszolgalati kozponthoz, hogy a megfelel6 orszagspecifikus tapkabelt valassza ki. forrasvezetéket.
Ne nyissa ki vagy szerelje szét a késziilék belsejét, kivéve, ha ez a hasznalati utasitas ezt megengedi. A késziilék belsejében nincsenek a felhasznalok altal hasznalhato
alkatrészek. Ha szét kell szerelni, kérjiik, forduljon szakképzett karbantart6 személyzethez.
Elektromos aramiités veszélye all fenn, csak szaraz, beltéri helyen haszndlja.
Ne miikodtesse a késziiléket nedves kézzel.
Kérjiik, hogy ezt a berendezést szobahdmérsékleten tarolja vagy tizemeltesse.
. Az aramiités veszélyének csokkentése érdekében tisztitas el6tt hizza ki a késziilék halozati vezetékét. Ne ontson folyadékot a késziilékbe, és ne meritse a késziiléket
vizbe.
. Ne hasznalja a szabadban vagy nedves helyen.
Ne hasznalja, ha a kabel vagy a dugd sériilt. Ha a késziilék nem miikodik megfelelGen, kérjiik, vigye vissza egy szervizkozpontba.
Ne tegyen bele semmilyen térmeléket. Ne hasznalja tigy, hogy a nyilas el van zarva, és ne legyen rajta por, szosz, haj vagy barmi, ami csokkentheti a levegé aramlasat.
A hékapcsold véletlen visszaallitasanak veszélye elkeriilése érdekében ezt a berendezést nem szabad kiilsé kapcsoloeszkozokkel (példaul idézitdkkel) egyiitt hasznalni.
vagy kiils6 aramkorokkel.
Ez a termék nem hasznélhaté semmilyen tipust halézati adapterrel, a halozati adapter hasznélata azonnal érvényteleniti a garanciat.
. Ne hasznalja porzsak vagy sz(ir6 nélkiil.
Kérjiik, ésszertien tartsa karban a berendezést, ne tegyen idegen targyakat a berendezésbe, és iigyeljen arra, hogy a berendezésben ne legyenek egyéb targyak.
Tisztitas vagy karbantartas el6tt kérjiik, valassza le a robotporszivét a porgyijtorol.

Rutinszer( karbantartas

Hogyan cserélje ki a porzsakot

1. Hiizza ki a halézati csat|aR

4. Dobja a hasf

ak fogantyujat 3. Vegye ki & okkolébal

us uritést dokkolot,
et.

A termékrol

Automatikus iires dokkolas GS1

Borité

Porzsék
CV—Ty ?

Emelési pozicio

ventilatorsziiré

Indikator

infravoros érzékeld
ToltS repeszek

Porgytijtés

2
4 ”
A termékrol
Automatikusan iires dokkolé Tartozékok
porzsak
Porzsak fogantyi
Tipp: Az automatikus tirité dokkoléba gyarilag porzsakot szereltek be.
g

Rutinszerd karbantartas

z automatikus dokkol6 porcsatorna tisztitasa

Ha a dokkol6 kijelzgje a porzsdk cseréje utan pirosan villog, hizza ki a csatlakozot
Forditsa vissza a dokkolét, a porcsatorna kilatéablakan keresztiil ellendrizze,

hogy a dokkol6 porcsatornaja el van-e dugulva Ha a porcsatorna el van dugulva,
tavolitsa el a porcsatorna kilatoablakat egy csavarhizoval a kovetkezd abra

szerint.

Vigyazat:

A porcsatorna fedele

Porcsatorna

Az er6szakos szétszerelés szigorian tilos. Kérjiik, tisztitas utan szerelje vissza.

Tolt6 érintkezési srapnet—]

Tisztitsa meg az automatikus iires dokkolé infravéros
érzékel6t / toltéérintkezo srapneleket

AKkét teriiletet rendszeresen 6vatosan torolje at tiszta, puha, szaraz ruhaval.

Ajanlott havonta egyszer tisztitani 6ket

Tolts érintkezési srapnel
Infravoros érzékeld

. Alapvetd paraméterek

Termék neve iGET HOME GS1
Station

Termékmodell GS1

Teljes méret 320x240x165mm

Nett6 suly 2.7kg

Névleges bemenet

100-240V~=50/60Hz

Névleges teljes{tmény

19V 1A

Névleges teljesftmény

680W

Hibaelharitas

. Fény dllapota

Gyakori hiba

Solution

Voros villogas

A porzsék hidnyzik, a porzsak nincs a helyén, a

ventilator nem indul, vagy més hiba van

. Ellenérizze, hogy hidnyzik-e a porzsék, ha hidnyzik,
Kérjiik, telepitse a porzsakot.

2. El
efe

. A gyakori porgyiijtés a ventilator tilmelegedés elleni
védelmét vagy a ventilator meghibasodasat
okozhatja. Javasoljuk, hogy a Felhasznalé 30 perc
elteltével prébélja meg tjra dsszegydjteni a port.

e, hogy a porzsék helyesen és a helyén van-
elve.

w

A porzsak megtelt vagy a porcsatorna eltémdédott.

. A porzsék megtelt, cserélje ki egy Gjjal.

Forditsa fejjel lefelé a porgy(ijtd allomast, és ellendrizze,
hogy az alapallomas porcsatornaja Ha a porcsatorna
eltomédatt, csavarhiizéval tavolitsa el a porcsatorna
atlatsz6 ablakat tisztitas céljabol.

~

Nincs vilagitas

Nincs tapegység vagy sériilt dugo

. Kérjiik ellendrizze, hogy a tapegység csatlakoztatva van-e
. Ha a dugd sérilt, keérjiik, forduljon szakemberhez javitas
vagy csere céljabol.

)




. Instalacja

Zainstaluj dok z funkcja automatycznego oprézniania

iGET HOME GS1 Stacja

- 1. Wyjac i umiesci¢ stacje dokujacg Auto-empty na ptaskim Uprzatnij susze stoneczne wokét doku i podtacz zasilacz,
podtozu przy $cianie i uporzadkowa¢ zbedne przewody ktéry spetnia wymog zuzycia energii elektrycznej

N

Uwaga:
Nalezy zapewnié przestrzeri wigksza niz 0,5 m od lewej i prawej strony podstawy ladujaceji1,5
min przed podstawa ladujaca.

Przed uzyciem tego produktu nalezy uwaznie przeczytac niniejsza instrukcje i zachowac ja w nalezytym stanie. 4

Informacje dotyczace bezpieczenstwa Rutynowa konserwacja

ykorzystanie ograniczen Jak wymieni¢ worek na kurz
.Nie pozwalaj osobom lub dzieciom niepetnosprawnym fizycznie, umystowo lub sensorycznie na uzywanie lub obstuge tego

produktu.
Nie nalezy dopuszcza¢ do zblizania si¢ wtoséw ludzi lub zwierzat domowych, palcéw itp. do portu prézniowego urzadzenia, gdy odpylacz pracuje. o
. Nie zamiata¢ urzadzeniem zadnych ptongcych przedmiotéw (takich jak nie zgaszone niedopatki papieroséw).
Prosimy o czyszczenie odpylacza, gdy jest on wytaczony lub zasilany pradem.
Nie nalezy przecierac zadnej czgsci tego produktu wilgotng szmatka lub jakimkolwiek ptynem.
- Prosimy o korzystanie z tego produktu zgodnie z instrukcjg obstugi. Wszelkie straty i obrazenia spowodowane niewtasciwym uzytkowaniem ponosi uzytkownik.

Ostrzezenie
Ten produkt nie moze by¢ uzywany jako zabawka. Dzieci i zwierzeta domowe powinny by¢ dobrze nadzorowane podczas korzystania z produktu.
Nie nalezy siadac ani stawac na tym urzadzeniu.
Ten produkt jest dostarczany z zatwierdzonym w danym regionie przewodem zasilajacym przeznaczonym do uzytku wylgcznie ze standardowym domowym gniazdkiem
AC. Nie nalezy uzywac¢ zadnych innych kabli zasilajacych.
W przypadku konieczno$ci wymiany przewodu zasilajgcego nalezy skontaktowac sig z Centrum Obstugi Klienta, aby upewnic sig, ze wybrano wtasciwy przewdd zasilajacy
dla danego kraju. linia Zrédtowa.
. Nie nalezy otwiera¢ ani demontowac wnetrza tego urzadzenia, z wyjatkiem przypadkéw dozwolonych w niniejszej instrukcji. Wewnatrz urzadzenia nie ma czesci, ktére
moga by¢ wykorzystane przez uzytkownikéw. W przypadku koniecznosci demontazu nalezy skonsultowac sie z profesjonalnym personelem konserwacyjnym.

1. 0dtacz zasilanig b stacji dokujacej Auto-empty

Istnieje ryzyko porazenia pradem, nalezy uzywac tylko w suchym miejscu wewnatrz budynku. '
Nie nalezy obstugiwac tego urzadzenia mokrymi rekami. a5
Prosze przechowywac lub obstugiwac to urzadzenie w temperaturze pokojowej.

. Aby zmniejszy¢ ryzyko porazenia pradem, przed czyszczeniem odtacz przewdd zasilajacy urzadzenia. Nie wlewaj do urzadzenia zadnych plynéw i nie zanurzaj
urzadzenia w wodzie.
. Nie uzywac¢ na zewnatrz lub w wilgotnych miejscach.
Nie uzywac, jesli przewdd lub wtyczka sg uszkodzone. Jesli urzadzenie nie dziata prawidtowo, nalezy oddac je do centrum serwisowego.

Nie umieszczac¢ zadnych zanieczyszczen. Nie uzywac z zablokowanym otworem i z dala od kurzu, ktaczkow, wtoséw i wszystkiego, co mogtoby zmniejszy¢ przeptyw
powietrza.
Aby unikna¢ niebezpieczenstwa nieumyslnego zresetowania wytacznika termicznego, urzadzenia tego nie wolno uzywac z zewnetrznymi urzadzeniami przetaczajacymi
(takimi jak timery)
lub zewnetrznymi obwodami.
Ten produkt nie moze by¢ uzywany z zadnym typem zasilacza, uzycie zasilacza powoduje natychmiastowe uniewaznienie gwarancji.

5. Zainstaluj nowy
4. Wyrzu¢ zuzyty worek na kurg do kosza na $mieci upewnij sig, Ze ui

Nie wolno uzywac bez worka na kurz lub filtra. 5
Prosimy o rozsadne utrzymywanie sprzetu, nie wktadanie do niego obcych przedmiotéw i dbanie o to, aby w sprzecie nie byto rzeczy zbednych.
. Przed czyszczeniem lub konserwacja prosze oddzieli¢ odkurzacz robota od pojemnika na kurz.
i
. Rutynowa konserwacja
0] produkCIe yczy$¢ kanat kurzu automatycznie opréznianego doku Wyczysé czu}'nik podczerwieni stacji dokujacej
Jesli wskaznik stacji dokujacej miga na czerwono po wymianie worka na kurz, AUto'empty odtamki Styku fadowania

Automatyczne opréznianie doku GS1 p Ao : :
ty Y prosze go odigczy¢ Odwrdc stacje dokujgca, przez okno perspektywiczne kanatu Regulamie delikatnie wycieraj oba obszary czysta, miekka, sucha szmatka
kurzowego sprawdz, czy kanat kurzo,wY( stacji dokujacej jest zablokowany Jesli e s

kanat kurzowy jest zablokowany, usun okno perspektywiczne kanatu kurzowego Zaleca sig czyszczenie ich raz w miesigcu.

za pomoca $rubokreta zgodnie z ponizszym rysunkiem.

Oktadka

Pokrywa kanatu pytowego

Worek na kurz N
Kanat pytowy

Pozycja podnoszenia

iltr wentylatora

Wskaznik

[ Odfamki styku tadowania
Czujnik podczerwieni

czujnik podczerwieni
Odtamki styku fadowania

Szarzujgce odtamki

Odpylanie

Ostroznie:
Gwattowny demontaz jest surowo zabroniony. Po wyczyszczeniu prosze¢ ponownie zamontowac.

. Parametry podstawowe

O prO dUkCie Nazwa produktu iGET HOME GS1

Station
P . Model produktu GS1
Automatyczne oproéznianie doku Akcesoria GS1

Wymiar catkowity 320x240x165mm
Waga netto 2.7kg
Wejscie znamionowe 100-240V=<50/60Hz
Wyjécie znamionowe 19V 1A
Moc znamionowa 680W

worek na kurz

Rozwigzywanie probleméw

Uchwyt worka na kurz|

Status $wiatta Powszechny btad Rozwiazanie

. Sprawdz, czy brakuje worka na kurz, jesli go brakuje,

prosze zainstalowa¢ worek na kurz
Brakuje worka na kurz, worek na kurz nie jest . .
2. Sprawdz czy worek na kurz jest zainstalowany

prawidtowo i na swoim miejscu.

: na miejscu, wentylator nie
uruchamia sie lub wystepuja inne usterki
Miga na czerwono 3. Czeste zbieranie pytu moze spowodowaé
zabezpieczenie przed przegrzaniem wentylatora lub
jego awarie. Zaleca sie, aby Uzytkownik probowat
ponownie zebra¢ kurz po 30 minutach.

1. Worek na kurz jest petny, wymieit na nowy.

2. 0dwréé stacje odpylajaca do géry nogam 1 sprawds, czy
Worek na kurz jest petny lub kanat na kurz jest kanat kurzowy stacji bazowej jest Jesli kanat kurzowy
zatkany jest zatkany, wyjmij okno przezierne kanatu kurzowego

za pomoca Srubokreta w celu wyczyszczenia.

) o . Proszg sprawdzié, czy zasilanie jest podtaczone.
. . L ) . . Brak $wiatet Brak zasilania lub uszkodzona wtyczka . Jesli wtyczka jest uszkodzona, prosze skontaktowaé sie
Wskazdwka: Automatycznie oprézniany dok ma fabrycznie zainstalowany worek na kurz ze specjalista w celu naprawy lub wymiany.

)




iGET HOME GS1 Stanice
-

Pred pouzitim tohto vyrobku si pozorne precitajte tento navod a riadne ho uschovajte.

Bezpecnostné informacie

medzenia pouzivania
.Nedovol'te osobam alebo detom s telesnym, mentalnym alebo zmyslovym postihnutim pouzivat alebo obsluhovat' tento
vyrobok.
Nedovol'te, aby sa I'udské alebo zvieracie vlasy, chlpy, prsty atd’. pribliZili k otvoru vysavaca, ked’ je vysavac v prevadzke.
Spotrebi¢om necistite Ziadne horiace predmety (napriklad nezapalené cigaretové ohorky).
Po vypnuti alebo odpojeni stanice vycistite nadobu na prach.
Neotierajte Ziadnu ¢ast tohto vyrobku vlhkou handri¢kou alebo akoukol'vek tekutinou.
Tento vyrobok pouzivajte v silade s pokynmi uvedenymi v navode. Za vSetky straty a zranenia spdésobené nespravnym
pouzivanim zodpoveda pouzivatel’.

Varovanie
Tento vyrobok sa nesmie pouzivat ako hracka. Poc¢as pouzivania vyrobku by mali byt' deti a domace zvierata pod dohl'adom.
Na zariadeni nesed'te ani naii nelezte.
Tento vyrobok sa dodava s regionalne schvalenym napajacim kablom uré¢enym len na pouzitie v §tandardnej domdacej zasuvke striedavého pridu. NepouzZivajte Ziadne iné
napajacie kable.
Ak potrebujete vymenit napajaci kabel, obrat'te sa na vyrobcu, aby ste sa uistili, Ze bol vybrany spravny napajaci kdbel pre vasu krajinu.
Neotvdrajte ani nerozoberajte vniitorné ¢asti tohto zariadenia okrem pripadov povolenych v tejto prirucke. Vo vniitri zariadenia sa nenachadzaj
pouzivatelia mohli pouZzivat. Ak ho potrebujete rozobrat, obrat'te sa na odborny servis.
Existuje riziko urazu elektrickym pridom, pouzivajte ho len v suchych vnttornych priestoroch.
Neobsluhujte tento pristroj mokrymi rukami.
Toto zariadenie skladujte alebo pouZivajte pri izbovej teplote.
Aby ste zniZili riziko Grazu elektrickym priidom, pred ¢istenim odpojte napajaci kabel.
Do zariadenia nelejte Ziadne tekutiny a neponarajte ho do vody.
Nepouzivajte vo vonkajsich alebo vlhkych priestoroch.
Nepouzivajte, ak je kdbel alebo zastr¢ka poskodend. Ak zariadenie nefunguje spravne, vrat'te ho do servisného strediska.
Nedavajte Ziadne necistoty. NepouzZivajte ho s upchatym pracovnym otvorom a chrarte ho pred prachom, Zmolkami, vlasmi a vetkym, ¢o by mohlo obmedzovat'
pridenie vzduchu.
Aby sa predislo riziku netimyselného resetovania tepelnej poistky, toto zariadenie sa nesmie pouzivat' s externymi spinacimi zariadeniami (napr. ¢asova¢mi).
alebo externé obvody.
Tento vyrobok nie je mozné pouzivat s neoriginalnym typom napajacieho adaptéra, pouzitie takéhoto napdjacieho adaptéra sposobi okamzitu stratu zaruky.
Nepouzivajte bez prachového vrecka alebo filtra.
Zariadenie udrziavajte v ¢istom stave, nevkladajte don cudzie predmety a uistite sa, Ze sa v iom nenachadzaju Ziadne malé predmety.
Pred ¢istenim alebo tidrzbou oddel'te roboticky vysavac od stanice.

Ziadne Casti, ktoré by

. Instalacia
Instalacia stanice GS1

1. Odstrarite a umiestnite automatick vyprazdriovaciu stanicu
na rovnu podlahu k stene a o¢istite prebyto¢né elektrické kable.

2. Nevystavujte ho slne¢nému Ziareniu, pripojte napajaci
zdroj, ktory splia poziadavky na spotrebu energie

Poznamka:
Zabezpeite priestor vitsi ako 0,5 m vlavo a vpravo od nabijacej zikladne a aspoii 1,5 m pred
nabijacou zikladiiou..

Rutinna udrzba

AKko vymenit' vrecko na prach

1. Odpojte napajanie a otvorte kryt stanice.

i) ©

@ 5. Nainstalujte do stanice nové vrecko na prach a uistite sa, 6. Po zakryti stanice pripojte napajanie.

4. Pouzité vrecko na prach vyhod'te do odpadkového kosa. Ze rukovat vrecka na prach nie je vytiahnuta.

5
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. O produkte

Automaticka prachova stanica GS1

Obal

Vrecko na prach

Vyrez na otvaranie

Filter ventilatora

Indikator LED

Infracerveny senzor
Nabijacie kontakty

Unasanie prachu

Ml eins adriba
Cistenie prachového kanéla stanice

(istenie stanice infraterveného snimaca / nabijacich

Ak po vymene prachového vrecka blika indikator LED stanice cerveno, odpojte kontaktov

ho. Otocte stanicu a cez priezor prachového kanala skontrolujte, ¢i nie je

Obe oblasti pravidelne jemne utierajte ¢istou, mékkou a suchou handrickou.

prac%ovgﬂ(oa gl zl’;\blokovan .Sérlﬁ'ﬁ(é)racho% kanal u(Pchatyh?st,%glrante priezor Odporucame ich Cistit' raz za mesiac

prachovs nafa pomoco vaca, ako J€znazornen

Kryt prachového kanala

Prachovy kandl

Nabijaci kontakt
Infraderveny snima¢

Nabijacf kontakr]

Upozornenie:
Nasilna demontaZ je prisne zakazana. Po vycisteni ho znovu nainstalujte.

. O produkte

Prislusenstvo

Vrecko na pracit

Drziak prachovéhov

Tip: Stanica GS1 ma z vyroby nainstalované vrecko na prach.

Zakladné parametre

. Nézov modelu iGET HOME GS1
Stanice
Model GS1
Rozmery 320x240x165mm
Hmotnost 2.7kg
Menovity vstup 100-240V~50/60Hz
Menovity vystup 19V 1A
Menovity vykon 680W
RieSenie problémov
probl
. Stavy indikatora LED Bezné chyba Rie3enie

. Skontrolujte, ¢i nechyba vrecko na prach, ak chyba,
nainstalujte ho.

Vrecko na prach chyba alebo nie je nain$talované na

svojom mieste. Ventilator sa nespusti alebo sa

vyskytnd iné poruchy.

2. Skontrolujte, ¢ je vrecko na prach spravne
nainstalované a na svojom mieste.

. Casté utieranie prachu moze sposobit’ prehriatie
ochrany ventilatora alebo jeho nespravnu funkciu.
Odporucame, aby ste sa po 30 minttach pokasili
vysavat prach znova.

w

Blikajuca ¢ervena

. Vrecko na prach je plné, vymeiite ho za nové.

. Otocte stanicu hore dnom a skontrolujte, &i nie je
Vrecko na prach je plné alebo je prachovy kanal upchaty prachovy kandl stanice. Ak je prachovy kanél
zablokovany. upchaty, odstréiite priehladné okienko prachového
kanéla skrutkovacom a vy¢istite ho.

~

. Skontrolujte, & je pripojeny zdroj napdjania
Ak je zastréka poskodena, obrat'te sa na odborny servis,
aby ju opravil alebo vymenil.

Nesvieti Ziadne napéjanie alebo poskodend

~




